KONYVEK

Simon Attila (szerk.): Csak alltunk és sirtunk.
Az els6 bécsi dontés napjai a kortarsak sze-
mével. Somorja, Férum Kisebbségkutaté
Intézet, 2018. 164 p.

Kezdjik annak tisztazasaval, hogy egy sz6-
veggylijteményt tart kezében az olvasé, mely a
bécsi dontésre reflektald vagy azt is érintd kor-
tars szovegeket tartalmaz. A kétet cime, mely
az egyik - a kotetben az els6 - szdveghdl vett
idézet, nagyon talal6 valasztas, ugyanis a mai
kor olvaséja se tudja sokszor érzelemmente-
sen olvasni ezeket a sorokat, még ha torté-
nész is az olvaso, akkor is nehezen sikertl.

Jelen sorok ir6ja is torténész Iétére nehe-
zen tud Ugy ehhez a témahoz nydlni, hogy az
els6 igazi cs6k élménye Szomotorhoz, az elsd
reménytelen szerelemé Bodrogszerdahelyhez,
az els6 rockkoncert, amire elengedték a szU-
lei, Kirdlyhelmechez, az elsé egynapos feszti-
véalja Nagykaposhoz, az els6é kétnapos pedig
Perbenyikhez kéti. Holott magyarorszagi szlile-
tési és ott is él, bar hazatél Iégvonalban 350
méter csupan a Ronyva-patak medre, mely a
hatar.

Es épp ezen a ponton keresztill ragadja
meg a felvidéki problematika lIényegét a kotet.
Az érzelmekre hatéan, de korantsem egyolda-
IGan és demagdg mddon. Erre a késbbbiekben
ki fogunk térni.

A ,mi lett volna ha” gondolat egyesek sze-
rint torténelmietlen, de talan néha mégis elen-
egy torténész is, hiszen Ggy tudja megragadni
egyes folyamatok értelmét. Akarva-akaratlanul
is elgondolkodik néha az ember, hogyha a
bécsi dontés altal megszabott hatarok marad-
nak, valosziniileg sokkal rendezettebb és
baratibb viszony lehetne ma a két orszag
kozott. Ugyan kinek ne fajna a Karpatok bérce-
inek vagy az 6si koronazé varos Pozsonynak az
elvesztése, de mégis az ,ott ragadt” magyar-
sag az, ami a legjobban fajt és faj. Talan las-
san és idovel elfogadta volna a magyar |élek

az (j hatarokat, ha azok etnikailag igazsago-
sak.

A bécsi dontés épp egy efféle igazsagtétel,
és az ennek ,oraiban” sziiletett gondolatok
gyljteménye a kotet. Mikor a 20. szazadot el6-
szOr és talan utoljara érezhette igazsagosnak
a magyarsag. A kotet szandékosan kerdili a
propagandisztikus célzatl szovegeket, melye-
ken atsit a kor politikai irdnyvonala, vagy érez-
het6 sugallata.

A régebbi politikatorténet-iras ,trendjeivel”
szemben, ez a kotet - és egyébként Simon
Attila kordbbi munkassaga is - megkisérli a
korszakot és eseményeit alulnézetb6l bemu-
tatni.

A forrasok bemutatasa el6tt a szerz6 a
bevezetében kifejti, hogy nehéz dolga volt,
ugyanis 1945 el6tt nem sokat beszéltek 1938
6szérdl, hiszen mindenki tudta, mi tortént,
késbbb pedig nem volt ajanlatos. Igy az ese-
mények ritkan lettek papirra vetve vagy atado-
manyozva elbeszélések formajaban. igy a
bécsi dontést érintd memoarirodalom igen-
csak szegényes.

A szerzd sorra veszi a témaban szlletett
fontosabb forrasgyljteményeket és az esemé-
nyeket feltaré fontosabb munkakat, amelyek
viszont nem az egyes emberi sorsokra, hanem
a kollektiv sorsokra fokuszaltak. A bevezet6 ir
arr6l, ami tobb, a kotetben levé szbvegben is
eléjon, hogy a magyarok mar szeptember
végeén, oktéber elején, a mincheni dontébiras-
kodas - a Szudéta-vidék Németorszaghoz csa-
toldsa - hatasara eldontott Ugyként kezelték
Lhazatérésiiket”, és sok helyen kikerlltek az
addig féltve 6rzott zaszlok a hazakra, a frissen
készitett kokardak meg a ruhakra. Az utcakat
pedig ellepték az 6romteli demonstraciok.

Es itt jon eld egy fontos adalék az egész
torténethez. En tébbnyire a keleti régidval fog-
lalkoztam kutatasaim soran, és keleten kevés-
sé talaltam lenyomatat efféle mozgalmaknak,
eseményeknek és a kotetben szerepld szinte
egyetlen keleti kozség Bély (Biel) esetében
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ebben a kdnyvben sincs emlités efféle esemé-
nyekrél. Ellenben a szerz6 elészava és véloga-
tott szOvegei is egyetértenek abban, hogy alta-
laban a szeptember 23-ai mozgbsitas volt az
az esemény, amit6l kezdddik sok leiras, visz-
szaemlékezés, mint pl. a kotetbeli Csallo-
koztarnok esetében. Mig az altalam legutébb
vizsgalt - zempléni - kozségi emlékkdnyvek
tobbsége mar 1938 tavaszaval, nyaraval, az
akkori hatarmegerdsitésekkel, behivasokkal,
csapatosszevonasokkal kezdi az elbeszélést.
Itt rogtdn talaltunk két pontot, melyben a
nyugati és a keleti orszagrész eseményleira-
sai kozott eltéréseket talalhatunk. Ez persze
lehet esetleges is - az aktudlis forrdsainkon
mulé - vagy ett6l mélyebb, a valés esemény-
menetekben valé eltérésen nyugvé. Ezt az
eltérést a szerz6 figyelmébe is ajanlom
ezuton.

Es ha mar széba kerilt, akaratlanul
eszembe jut, hogy a térténetirds néha véletle-
neken mulva lesz teljesebb vagy szegénye-
sebb. Ugyanis idén tavasszal kezdtem el a
bécsi dontéshez kapcsolodo legfrissebb kuta-
tadsom, melyben néhany, az egykori Zemplén
varmegyéhez tartozo telepllés kdzségi emlék-
konyveit vizsgaltam, mikor is Simon Attila mar
konyvének sajtdé ald rendezésével foglalatos-
kodhatott. A tanulmany éppen az eggyel
korabbi, 2018/4-es szamaban jelent meg a
Férum Tarsadalomtudomanyi Szemlének.”

Amennyiben tudunk egymas zajlé munka-
jarol, bizonyos, hogy egyrészt én is tudtam
volna hasznalni az altalanos megallapitasait,
illetéleg a Bélyrdl sz616 részletet - hiszen Bély
kornyékérdl irtam, de Bély esetében nem
maradt fent kozségi emlékkdnyv. Masrészt
konnyen el tudom képzelni, hogy néhany
emlékkonyvrészletet 6 is publikalt volna kote-
tében, ugyanis maga irja a bevezetbben ,a

* Godzsak Attila: Az els6 bécsi dontés, néhany
visszatéré zempléni teleplilés kozségi kronika-
janak tukrében. Férum Tarsadalomtudomanyi
Szemle, 2018/4. 43-63. p.

jelen kotet talan megnyitia az eddig zarva tar-
tott fiokokat, és tovabbi visszaemlékezések,
naplok, emlékiratok és fotok kerlilnek elé. Ha
igy lesz, akkor egy év mulva akar egy Ujabb
kotettel is gazdagodhat a téma irodalma.”

Ebbél és abbdl a ténybdl, hogy az altala a
szovegek szamara Aallitott kritériumoknak -
egykorlsag, propaganda és hivatalos értelme-
zésmentesség, tovabba elény a még publika-
latlansag - is maximalisan megfelelnek a vizs-
galt emlékkonyvek, arra kovetkeztetek, hogy
bizonyosan igy lett volna.

Visszatérve a kétethez, a forrasok jél valo-
gatottak, vannak mar megjelent - de nehezen
hozzaférhetd - és még meg nem jelent iras is
koztlik, vannak ismertebb személytél szarma-
z6ak - Eszterhazy Lujza - és ismeretlenektdl
is. Szinessé és kétoldallva teszi a valogatast,
hogy nem csak magyaroktdl, hanem szlova-
kokt6l is szerepelnek szovegek benne.

Szamomra az fajé kicsit, hogy a nyugati
régi6 telepllései dominalnak benne, a kdzép-
s6 és keleti régiora vonatkozéan kevesebb a
forras, bar Kassa és Losonc kapcsan tébb szo-
veg is van. De ,k6zépr6l” csak Rimaszombat
és Osgyan van Losonc mellett, keletr6l pedig
csupan Bély és Debréd van Kassan kivil. Bar
bizonyosan a forrasok szama alakitotta Ugy,
hogy a Csall6koz és kornyéke kiemelt szerepet
kap a gylijteményben - nem is neheztelek a
szerzbre -, de érz6dik szamomra az altalam
jobban ismert vidék hianya.

A kotet nem tartalmaz magyarazoé labjegy-
zeteket, a szerkeszt6i el6sz6 alapjan azért,
mert nem szigortan tudomanyos forraskozlés-
rél van szd, masrészt pedig mert az irasok
onmagukért beszélnek. A labjegyzeteket szak-
emberként hianyolom, de magyarként o6rilok,
mert igy az érzelmek kozvetlenil jonnek at,
nem szakitja meg az allandé szakmai magya-
razat, esetleg helyesbités.

A kotetet tobb mint 180 régi fénykép teszi
még egyedibbé, amelyek egy része még nyom-
tatasban sose jelent meg. A képek j6 része szin-
tén alkalmas érzelmek sugarzasara. Egyes id6-
sebb olvasok pedig lehet, még ismerds arcokat
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is tudnak felfedezni a sajat kornyékiikhoz kap-
csol6dé képeken. Es itt jegyezném, meg, hogy a
képek kozott viszont talaltam szamomra
nagyon érdekes ,keleti” képeket - hogy csak
egyet emlitsek, a csehszlovak harckocsicsap-
dak Bodrogszerdahely mellett (128-as kép).

Hianyérzetem még abban nyilvanult meg,
hogy bar kivaléan jelezve van lapszélen minden
irasnal, melyik telepiilésrdl is sz6l az aktudlis
leiras - ez klilondsen akkor fontos, mikor a cim-
b6l nem derll ki a helyszin. De egy apré
Szlovakia-térkép - legyen az mai hatarokkal
vagy az 1938-as autoném teriilet vagy akar
Csehszlovakia valamikori terilete - is lehetett
volna mindegyik szévegnél, melyen egy ponttal
jelolik, mely részen talalhaté az adott teleplilés,
ugyanis a nagykozonség - akiknek szél a
munka - sok apré telepiilést nem ismerhet. Ez
kdnnyebbé tette volna a térben vald elhelyezést
olvasas kozben és jelenlegi szerkesztésforma-
tuma is lehet6vé tehette volna a megoldast.

Mindent Osszegezve egy értékes szOveg-
gyljteménnyel gazdagodott az elsé bécsi don-
tés irodalma. Mely az egyszer( érdekl6ddk,
nosztalgiazok soratél kezdve a helytérténésze-
ken at, a bécsi dontést atfogdan vizsgald kuta-
tok szamara hasznos gy(jtés, igényes megje-
lenéssel, és még egyszer kiemelném a nagyon
értékes képanyagat is a kotetnek. Ajanlom
minden magyarnak és minden magyarul tudé
érdekl6ddnek forgatasra.

Godzsak Attila

Misad Katalin-Csehy Zoltan (szerk.): Nova
Posoniensia VIII. A pozsonyi magyar tanszék
évkonyve. Pozsony, Szenczi Molnar Albert
Egyesiilet, 2018, 263 p.

Az immaron nyolcadik alkalommal megjelené
évkonyv a pozsonyi magyar tanszéken zajld
tudomanyos, mivészeti és pedagbgiai tevé-
kenységbe nyljt betekintést. A tanszék két
egykori kollégdjanak - Zeman Laszl6nak és
Grendel Lajosnak - ajanlott kétetben az okta-

tok tudomanyos dolgozatai mellett a doktoran-
duszok legjobb munkai is helyet kaptak.

A kutatasi terliletek széles skalajat feldleld
évkonyvet egyebek kozt nyelvi sokszinlisége
teszi egyedivé, hiszen a magyar mellett szlo-
vak, angol, finn és francia nyelvi tanulma-
nyok, illetve szovegrészletek is szerepelnek
benne. A tanulmanyok két tematikus blokkba
rendezédnek.

A nyelvészeti szekciot Lanstyak Istvan
Nyelvi originalizmus a szavak hangalakjanak
nyelvhelyességi megitélésében cimii dolgozata
nyitja, amelyben a szerzd azzal a kérdéssel fog-
lalkozik, hogyan érvényesiil a nyelvi originaliz-
mus az eredetibb és az Ujabb hangalakok
helyességének nyelvmiveldi megitélésében.
Vizsgalata soran egyforma figyelmet szentel a
belsé keletkezés(i szokészleti elemeknek, vala-
mint a mas nyelvekbdl szarmazé kolcsdnsza-
vaknak. Ugy véli, a targyalt ideologia erételjes
érvényeslilését alatamasztja az a tény is, hogy
a nyelvérok nem tudjak megindokolni, miért is
tartjak a nyelvi forma eredeti hangalakjat jobb-
nak a késoébb kialakultnal. Mi tobb, megallapit-
ja, hogy a nyelvi originalizmus ideolégiaja gyak-
ran az ellenpéldaként szereplé esetekben is
jelen van a megfogalmazasban.

Misad Katalin A szlovakiai magyar jogi-kéz-
igazgatasi nyelvhasznalat sajatossagai cimi
tanulmanyaban a téma nyelvpolitikai vonatko-
zasai mellett érinti azokat a rendelkezéseket
is, amelyek a szlovakiai kisebbségek anyanyel-
vének hivatali érintkezésben val6 hasznéalatat
szabalyozzak. A szerz6 tovabba a dél-szlova-
kiai 6nkormanyzati hivatalokban gy(jtott két-
nyelvl, szlovak-magyar hivatali szovegek
alapjan vizsgélja a szlovakiai magyar jogi-k6z-
igazgatasi nyelvhasznalat lexikai, morfolégiai
és szintaktikai sajatossagait. Arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy a szlovakiai magyar hivatali
szOvegek leginkabb a szdkészletliikben, vala-
mint a mondatszerkesztésikben térnek el a
magyarorszagi szovegektdl. A szlovak nyelvi
szOvegek forditasait, de az eredetileg magya-
rul megfogalmazott sz6vegeket is a megneve-
zések nagyfoku variabilitasa jellemzi. Ennek f6
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okat abban véli felfedezni, hogy a szbvegek
forditoi, illetve szerz6i nem ismerik a szakterU-
let specialis szakkifejezéseit, ezért tikorfordi-
tashoz vagy korllirashoz folyamodnak.

Nyelvleiras és nyelvfogalom cim(i munka-
jaban Sebdk Szilard egy - nyelvész korokben
- kényes témat boncolgat. Azt igyekszik bizo-
nyitani, hogy a nyelv - barmennyire valésagos
dolognak, s6t akar 6nallé entitdsnak tlnik is -
val6jaban csak elméleti kategoria, amelynek a
valésagban nincs kozvetlen referencidja. A
nyelvet a beszélésrél szol6 értelmezdi tevé-
kenység eredményeként hatdrozza meg,
amely egy tobbé-kevésbé koherens dsszeflig-
gésrendszerbe illeszkedik, s melynek jellegét
a nyelvi ideologiaktél teszi fliggévé. Ramutat
arra, hogy ezek az ideolégiak mindig az értel-
mezb8ktdl - vagyis a beszél6ktdl - flggenek,
tehat a nyelvésznek a nyelvleiras soran ezt a
tényez6t kell figyelembe vennie, ahelyett, hogy
egy elvont nyelvfogalombdl kiindulva vizsgalna
a kérdést.

Szépe Judit Nyelvbotlas-tipolégiak cimi
dolgozataban els6ként a nyelvbotlas-tipologi-
ak kategoériainak kialakulasat veszi sorra,
majd bemutatja, miként befolyasolta a tudo-
manyszak aktualis kutatasi paradigméja a
nyelvbotlaskutatasokat. Attekinti, hogy a kog-
nitiv paradigma két f6 iranyaban kialakult
modularis és interakcios beszédprodukcios
modellek hogyan értelmezik a nyelvbotlaso-
kat, valamint azt, hogy a nyelvbotlasok hogyan
ellenérzik az egyes modellek teoretikus termi-
nusait és mikodési elveit. Végezetll pedig
arra is kitér, hogy a magyar nyelvbotlas-tipol6-
giakban eddig figyelembe nem vett megkilon-
bozteté jegyek, prominenciaviszonyok és
maganhangzé-illeszkedés milyen médon befo-
lyasolhatjak a tipolégiak tovabbfejlesztését.

Németh Szilvasi Andrea dolgozataban
harom nyelvtani részrendszer vizsgalataval
foglalkozik, amelyek altalaban nehézséget
okoznak a magyart nem anyanyelvként tanulé
didkok szamara. A szlovakiai magyarnyelv-
tanuldk korében végzett kérdbives felmérés
eredményei alapjan megallapitja, hogy a szlo-

vak anyanyelvl magyarnyelv-tanul6k szamara
a magyar nyelv vizsgalt jelenségei kozll a
magyar szérend specifikus kotottségei jelentik
a legnagyobb nehézséget, tovabba azt, hogy a
magyart masodnyelvként tanuldk jobb ered-
ményeket értek el a magyart idegen nyelvként
tanul6 tarsaiknal. Ezen tények ismeretében
arra a koOvetkeztetésre jut, hogy a magyar
nyelv elsajatitasat és tanulasat pozitivan befo-
lyadsolja a magyar nyelvi kdrnyezet, illetve hat-
tér.

Takacs Henrietta tanulmanyaban egy kér-
doives felmérés tikrében vizsgalia Somorja
hivatali nyelvhasznalatat, pontosabban azt,
milyen nyelven kommunikal széban és irasban
Somorja lakossaga a hivatalos Ugyintézés
soran a helyi 6nkormanyzati hivatallal, illetve
milyen mértékben ismeri a kisebbségi nyelv-
hasznalati térvényt. A felmérés eredményei-
nek ismeretében megallapitja, hogy Somorja
varos Onkormanyzati hivataldban a szobeli
Ugyintézés nyelve az Ugyfél altal valasztott
nyelvhez igazodik, ezzel szemben a hivatali
irAsbeliséget a tobbségi nyelv dominanciaja
jellemzi. RAmutat arra, hogy kevesen élnek a
torvény altal biztositott jogaikkal. Ennek okat a
megfelel6 tajékoztatas hianyaban, a torvény
nem ismeretében, valamint a polgarok nyelvi
felkészlletlenségében latja, tehat abban,
hogy nem ismerik a kisebbségi nyelvl kdzigaz-
gatasi terminolégiat.

Polgar Aniké Chalisiris és a Muzsak cim
tanulmanyaval kezdetét veszi az irodalmi szek-
cid. A szerzd Gydngyodsi Istvan Chariclia cim(
verses regényének allegorikus olvasatat tarja
fel. Ugy véli, hogy Gyongydsi miivében az antik
istenek és mitolégiai utaldsok allegorikus
koédokként mikodnek, s valésagreferenciakat
rejtenek. Megallapitja, hogy ez esetben kettés
tikrozésrol van sz6, Gyongydsi ugyanis analog
megfeleléseket Iétrehozva kettézi meg a ver-
ses regény fiktiv, illetve mitologiai szerepldit és
eseményeit. Ennek kdszdnhetéen allegorikus
egyuttallasok jonnek létre: a vers hése Andrasi
Péter, azaz Theogenes vagy Apollén, a néi
fészerepld Orlai Borbala, tehat Chariclia vagy
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Diana istennd, maga a kolté pedig rejtetten,
Chalisiris, illetve Mercurius szerepében jelenik
meg. Ramutat arra, hogy a tikrozottek és a
tlkorképek folyamatosan cserélkeznek, illet-
ve, hogy a szdvegek bizonyos pontjain tetszés
szerint megcserélhetéek.

Csehy Zoltan Egyek és ezeregyek cimdi
tanulmanya a szonettrdl irt szonettek metapo-
étikus aspektusaival foglalkozik. Olyan kolte-
ményekre fokuszal, melyek rendszerint - tdl-
lépve targyukon - Onreflexiv mivoltukban
ragadjak meg a felvallalt témat, ez esetben a
szonett ,el6allitdsanak receptirajat”. Ahogy a
szerz§ is ramutat, a targy és téma elmesélése
gyakorta maga lesz a versszovet is. Ugy véli,
ezek a mlvek nem hitvallasi céllal vagy 6nér-
telmezési kényszer folytan szlletnek, sokkal
inkabb az onreflexiv jaték, a didaktikussag,
valamint az irds mesterségében valo jartassag
magabiztos demonstraldasanak termékei.
Felteszi a kérdést: vajon a szonettrdl irt széveg
a kanonteremtés eszkdze, vagy csak egy olyan
vers, amelynek targya torténetesen 6nmaga?

Czucz Eniké dolgozatdban az emlékezés
tlkrében vizsgalja az egyén és a kdzOsség, a
személyes torténet és a térténelem kolcsonos
konstitutiv viszonyait Nadas Péter legljabb,
Vilaglo részletek cimi kétkotetes Onéletrajzi
mivében. A szerz6 meglatasa szerint Nadas
memoarjaban olyan Kkollektiv tapasztalatot
rogzit, amelynek hatasfoka csakis a szemé-
lyes, autobiografiai emlékezeten keresztil
jelenithetd6 meg. Ramutat arra, hogy Nadas
nem terem sem magan-, sem csalad-, sem
pedig a varos koré szovédé mitologiat, de az
emlékezet kultlrajanak toposzait hatékonyan
felhasznalva teszi elevenné a kozelmilt tragé-
diait, a személyes és lokalis narrativak Utkoz-
tetésével és ideologiaktol vald megtisztitasa-
val jarulva hozza azok feldolgozasahoz.

Voroés Gergely angol nyelvii tanulméanya-
ban (Some notes on John Bunyan’s authors-
hip of the Second Part of The Pilgrim’s
Progress) John Bunyan miiveinek paratextusa-
in keresztll igyekszik ramutatni azokra a kon-
textudlis tényezbkre, amelyek kivilrél nehe-

zednek ra és konstrualjak a szerzéi
identitas(én)t. Ebben az értelemben a tanul-
many John Bunyan szerzdi autoritasanak
dekonstrualasara vallalkozik. A Zarandok Gtja
masodik részének genezisét a szerz6 ideold-
giai feltételeiben és a frissen formalédd piac
elvarasaiban szitualja.

Zuzana Drabekové Aillohas - A szél és a
nap kéltéje (Aillohas - basnik vetra a sinka)
cim{ tanulméanyaban a finnorszagi szlletési
szami ird, Nils-Aslak Valkeapaa (szami nevén
Aillohas) életét és mivészetét mutatja be. A
szerz6 kiemeli, hogy Aillohas, noha mivében
koveti a nemzeti hagyomanyokat, hatarozot-
tan ellenezte a szami kultlra elszigetelésére
tett kisérleteket. Sokoldald mivész volt: irodal-
mi korokben ismertek politikai pamfletjei,
valamint leir6 koltészete, 6 a szami ,nemzeti
eposz” szerzbje, emellett a zene és a képzo-
mivészet terén is jeleskedett, s a filmszakma-
ban is bemutatkozott.

A kotetet Dusik Aniké Madarén, Don
Quijote a Kocurkovo cim( tanulmanya zarja,
amelyben a szlovak irodalom klasszikusai
koz6tt szamon tartott Jan Chalupka Koctrkovo
cim( vigjatékanak szbvegét vizsgalja. Arra a
kérdésre keresi a valaszt, milyen szerepet jat-
szottak a mii szovegvaltozatai, illetve ezek elté-
rései a mi kanonban betoltott szerepének
kialakitdsdban és értelmezésében. A szerzé
megallapitja, hogy Chalupka mar a Kocurkovo
korai szOvegébe is kimutathatéan beemel
olyan elemeket, amelyek leginkabb a schlegeli
romantika nyelv- és irodalomkoncepcidjaval
mutatnak rokonsagot, s hogy ezeket a szoveg-
elemeket a késbbbi valtozatokban is megtartja.

Az évkdnyvben a 9 magyar, 2 szlovak és 1
angol nyelvl tanulmany mellett egy recenziét
is talalunk, melyben Simon Boglarka fejeze-
tekre tagolva elemzi Téth Sandor Janos, a
Selye Janos Egyetem Szlovak Nyelv és
Irodalom Tanszék vezet6jének a szlovak-
magyar 6sszehasonlité morfoszintaxis aspek-
tusait bemutaté munkajat.

A kotetben szereplé tanulmanyok alapjaul
szolgal6 kutatasok a Forditas, kulturalis hibridi-
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tas és tébbnyelviiség a magyar irodalomtudo-
many és nyelvészet kontextusaban elnevezési
Vega-projekt keretén bellll valésultak meg.

Mészaros Veronika

Soros Tivadar: Talélni. Alarcban. Nécivilag
Magyarorszagon, Szibériai Robinsonok. Buda-
pest, Muilt és J6v6, 2018, 336 p.

Soros Tivadarnak (1894-1968) nem voltak
ir6i ambiciéi, mindkét mivének megirdsat a
talélésért folytatott kiizdelem dokumentalasa-
nak vagya motivalta. Mdfajilag mindkettd
memoarnak tarthaté, bar az elsé, a folydirat-
ban 1922-ben kozolt, konyv formaban 1924-
ben megjelentetett Modernaj Robinzonoj
(Szibériai Robinsonok) tébb olyan elemet is
tartalmaz, mely a robinzonad és a kalandre-
gény miifajahoz koéti. Soros egyes szam elsd
személyben, szubjektiv nézdpontbdl foglalja
0ssze azokat a torténelmi eseményeket, ame-
lyeknek a kényszeriliség folytdn szemtanuja
vagy résztvevlje lett. Két miive, melyeket a
Mult és Jovo Kiad6 gondos kiadasban, alapos
jegyzetapparatussal, eligazité elé- és utdsza-
vakkal, az adott korszak megértése szempont-
jabol fontos kisér6 szovegekkel ellatva jelente-
tett meg, a huszadik szazadi térténelmi ese-
mények okozta szenvedések lenyomatat viseli
magan.

A zsid6 keresked6csaladbdl szarmazd
Soros (akkor még Schwartz) Tivadar az els6
vildghaboriban dnkéntesként, sajat bevallasa
szerint kalandvagybdl vett részt, tanulmanyait
félbeszakitva. Mlvének elészavaban utal arra
a gyerekes lelkesedésre és felfedezdvagyra,
melyet a megterhel6 és férfiprobald szibériai
évek tortek meg. A Szibériai Robinsonok cim
tehat ironikusnak tekinthetd, a szerz6 nem tit-
kolt célja, hogy meggybzze olvaséit: ,soha ne
vagyjanak arra, hogy Robinson valjék maguk-
bél” (241. p.). Hadifogsaganak korilményeirdl
viszonylag keveset tudunk meg, hiszen a szer-
z6 nem a torténészek vagy a térténelem irant

érdekl6d6k szamara kivan fontos adatokat
lejegyezni, hanem azt a folyamatot prébalja
megjeleniteni, melynek soran a kalandossag
és a hésiesség romantikus kategoriai atlénye-
gulnek.

Soros mind az elsé, mint a masodik vilag-
haboris élményeit a hadifogsag idején (mas
forrasok szerint még a fronton, egy ezredtarsa-
t6l) elsajatitott eszperantd nyelven irta meg. A
szibériai hadifogolytaborban egy japan eszpe-
rantistaval is talalkozott, s a visszaemlékezé-
sek szerint az eszperantd segitette abban,
hogy mas nemzetiségli fogolytarsakkal is jo
kapcsolatot apoljon. 1921-ben 6 is ott volt
Pétervaron a Szovjet Eszperanté Egyesilet
Kdzponti Bizottsaganak tagjai kozott. A semle-
ges, a nemzetek folott allo6 eszperantd nyelv
olyan terepnek szamitott, mely a szolidaritas és
a béke alapjait vetheti meg, valoszinlleg ezért
is valt Schwartz (1936-t6l Soros) Tivadar lelkes
eszperantistava. Hazatérése utan a Literatura
Mondo cimd folyéirat egyik alapitdja, az eszpe-
ranto nyelv lelkes terjesztdje lett, s érdekl6dését
fiaiba is megprobalta atplantalni.

A 11 rovid fejezetbdl all6 Szibériai
Robinsonok torténete az Usszuri és az Amur
folyok talalkozasanal elteriilé Habarovszkban,
illetve a Habarovszk melletti hadifogolytabor-
ban kezddédik. A 1917-es oktoberi forradalom
utdn Oroszorszag ugyan kulonbékét kotott
Németorszaggal, de a harcok nem értek véget:
a bolsevik hatalom ellen Iétrejott egy antibol-
sevik kormany, melyet kulfoldi erék is tamo-
gattak: ,Az antant 1918-ban Ggy dontétt, hogy
fegyveres beavatkozassal békiti meg (persze,
a sajat javara) a viszalykodd partokat” (243.
p.). A polgarhaborl kozepette senki nem toré-
détt a hadifoglyok hazautazasanak megszer-
vezésével, 6k csak tétlen szemléldi voltak
annak, hogy a nagyhatalmak ,szibériai habo-
ris kalandja” kudarcba fulladt, ,Szibériaban
igy csak a japan seregek maradtak, s kdzben
hétmérfoldes léptekkel kozeledett a Vords
Hadsereg.” (246. p.).

llyen korilmények kozo6tt dontenek Ggy a
torténet hései, hogy sajat keziikbe veszik sor-
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suk iranyitasat. Maga a szokés nem tlnik
bonyolultnak, elég hozza egy hamis tabori Gtle-
Vél, a helyszinen csak a japan jar6roktdl kell
tartani, am miutan szerencsésen sikertlt
vonatra szallniuk, par napos utazas utan a
frontvonal allta Utjukat. Partizanoktdl szerez-
tek lovakat, fegyvert, s ,expedicioként” indul-
tak el az erddén, lakatlan terlleteken at.
Kezdetleges felszerelésik ellenére sikeril
megklzdenilk a szibériai természet szélsdsé-
ges viszonyaival: fakéregbdl készitettek
maguknak es6kabatot (majusban indultak, s a
szibériai tavasz rendkivll nyirkos), a rovarok
ellen fusttel védekeztek (szldnyoghald nélkil
ugyanis szemik-szajuk telement legyekkel és
szUunyogokkal). A tajgaban sikerll megtalalni-
uk egy bennszilott nép, az orocsonok egyik
falujat, kis ideig naluk maradnak, arut cserél-
nek, megismerik a ,rénszarvas népének” szo-
késait (,a rénszarvas az 6 nyelvikdn oron,
ezért hivjak magukat orocsonnak”, 277. p.).
Egy Oreg orocson egy szakaszon el is kalauzol-
ja Oket. Az orocsonoknak és életmaddjuknak
leirdsa etnogréafiai szempontbdl is érdekes,
ugyanakkor stilusdban a ,nemes vadember”
idedjat megalapozé felvilagosodas kori mive-
ket is megidézi. A ml a lakatlan 6serdébdl, a
vadonbdl, a robinsoni Iétbdl valé kihajozassal,
az emberi tarsadalomba vald visszaérkezéssel
ér véget, a hadifoglyok tovabbi sorsat, igy
Soros Magyarorszagra valé hazaérkezését
sem targyalja.

A Szibériai Robinsonokat a Mult és Jovo
Kiadé jelen kiadvanya adja koOzre el6szor
magyarul, a fontosabb, nagyobb terjedelmd és
stilusaban is kiérleltebb Alarcban. Nécivilag
Magyarorszagon ciml miinek mintegy fligge-
|ékeként. Soros fémUivével, a csalad vészkor-
szakbeli megprébaltatasait leir6 Maskera-
doval (Alarcban), mely elészor 1965-ben jelent
meg eszperantd nyelven, 2002-ben mar talal-
kozhatott a magyar olvasé. Az Ujrakiadast
nemcsak a korabbi kiadas csekély visszhang-
ja, hanem az azéta bekoOvetkezett politikai
események is indokoljak. Soros Tivadar egyik
fia ugyanis, aki a Maskeraddéban tizennégy

éves kamaszként szerepel, feln6ttként a nem-
zetkOzi pénzvilag egyik meghatarozd tényezd-
jéveé lett, s a kdzép-eurdpai tarsadalmak felzar-
kOztatasat segité alapitvanyarél, jotékonyko-
désairdl valt hiressé. A Tulélni cimmel egy
kotetbe rendezett anyag kiadéja, Kébanyai
Janos utészavaban utal a Soros Gyorgy elleni
tdmadasokra, az orszagot elborit6 plakatokra.
Kbébanyai sajnalatosnak tartja, hogy a mai
Magyarorszagon ,nemhogy nincs szlikség
Soros Tivadar bolcsességére és fiainak a lehe-
téségek felismerésébdl gazdagsagot teremtd
modelljére, hanem éppen az allittatik gyilkos
pellengérre” (335. p.).

A Mult és Jové kiadvanyanak Gjdonsagai a
kisérészovegek is, az anyag teljességének
egylitt lattatasa: a Maskerado angol fordit6ja-
nak, Humphrey Tonkinnak nemcsak az angol
kiadashoz irt utészavat és jegyzeteit olvashat-
juk a kotetben, hanem azt a post scriptumot
is, amelyet a jelen kiadas szamara irt 2018
6szén, s melyben a Maskerado utani fejlemé-
nyeket, a miben is szereplé csaladtagok
tovabbi sorsat foglalja 6ssze. A koétet tartal-
mazza még Dénes Gabor filmrendezd Soros
Gyorggyel készllt interjujat, s a szOvegeket a
Soros csalad archivumabdl szarmazd fotok
egészitik ki.

A letisztult stilusl, az adott korszakot a
lehet6ségek logikai mérlegelésén, a kovetkez-
mények szambavételén keresztil bemutato
Maskerado a Soros csalad torténetének egy
meghatarozé fejezete, ugyanakkor a magyar-
orszagi zsidosag torténetének legkritikusabb
periddusa. A rovid torténelmi felvezetés utan a
cselekmény Magyarorszag német megszalla-
saval, 1944. marcius 19-én veszi kezdetét. A
szerz6 a masodik vilaghabord addigi éveit és a
magyarorszagi zsidok akkori helyzetét egy
talalé hasonlattal vilagitjia meg: ,Valahogy ugy
éreztilk magunkat, mint az optimista, aki ki-
esik a hatodik emeletrél, és az elsé emelet
magassagaban megallapitja: »Eddig siman
ment minden.«” (21. p.).

Soros egyrészt megprobalja rekonstrualni
a csalad akkori életkoriilményeit s azok foko-
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zatos valtozasait, masrészt sajat akkori gon-
dolkodasat, a dontéseket, konkrét lépéseket
megel6z6 dilemmakat. Vészkorszakbeli visel-
kedését nagyban befolyasoltak elsé vilaghabo-
ris szibériai tapasztalatai, ezért tudta kony-
nyen elképzelni a polgari életformaval vald
szakitast, s id6ben be tudta latni, hogy sajat
és csaladtagjai puszta életének megmentése
a cél. Soros nehezményezte, hogy a Zsidd
Tanacs milyen készségesen teljesitette a
németek minden kérését, s mikézben a tébbi-
ek oltalmat vagy kivételezést vartak a Zsid6
Tanacstdl, 6 Ggy latta, hogy az egylittmiikodés
csak a zsidosag pusztulasanak meggyorsitasa-
hoz vezet. Miutan az iskolakat bezartak, a Zsido
Tanacs a tizenéves filkat is feladatokkal latta
el: a kisebbik Soros filt, Gyurit is futarként
alkalmaztak, neves Ugyvédeknek vitt ki behivo-
kat. Soros Tivadar, aki kordbban maga is
Ugyvédként dolgozott, megtiltotta fidnak az
egylttmdkodést, s keserlien allapitotta meg,
hogy az emberek ,6nként mentek vagohidra”,
Jtaszigalni sem kellett 6ket, még villamosjegyet
is valtottak. Hatszaz behivott zsidé lUgyvéd vesz-
tette életét 1944-ben, amint errél az Ugyvédi
kamaraban a masodik vilaghabori utan elhe-
lyezett emléktabla tandskodik.” (34. p.).

A Soros-csaldad megmenekilésének zalo-
ga a csaladfé helyes helyzetfelismerd készsé-
ge: bar Ugyvédként a térvények betartasahoz
szokott, az adott szituaciéban Ggy érezte, hogy
egy jogtalan allam rendeleteit nem kell betar-
tani. Ha egy allampolgarnak az ,allami igaz-
sagtalansag veszélyezteti az életét, erkolcsi
joga az ellenszegllés” (35. p.). Memoarjanak
cime, az Alarcban az 6nazonossag levetkézé-
sére utal, hiszen a csaladtagok csak keresz-
tény iratokkal, alnéven tudnak tulélni, a lelep-
lez6dés alland6 veszElyét6l tartva. Leirja a
hamis személyi iratok megszerzésére tett
kisérleteit - szamos amat6r probalkozas utan
LVérbeli” hamisitok kozé keril, s késbbb
masoknak is segit hamis papirokat szerezni.
Kozben eljutnak hozza a hirek a vidéki gettok-
rél és deportalasokrél, kapcsolatba kerl
vidékrdl Budapestre ,csempészett” emberek-

kel, szOkott munkaszolgalatosokkal, szokott
francia katonakkal. Sajat és csaladtagjai bvé-
helyeit a leleplezddéstél tartva tobbszor kény-
szer(l valtoztatni: az albérletek valtogatasat, a
rejtekhelyek kényszer( elhagyasat, Ujak kere-
sését macska-egér jatéknak nevezi. Azok a
szallasadéi, akiknél Szabo Elek néven kereszt-
gyerekeiként bemutatott fiaival egyltt a nyilas
id6ket és az ostromot is atvészelik, a
Nemzetvédelmi Szolgalat kémjének hiszik 6t,
igy menekiil meg a titkol6zas okozta gyanusit-
gatastol.

Soros beszamol rokonai, ismerdsei sorsa-
rél, tobbféle lehetségesnek tartott menekulési
Gtvonal kudarcérdl is. Anyésat sikeril kimente-
nie a budapesti gettébol, felesége vidéken, a
Balatonnal bujkal hamis iratokkal. Soros egyik
Ugyfele a csaladjaval ugy bujt el egy kiadatla-
nul maradt lakasba, hogy kdzben naponta a
régi lakasukbodl hozattak egy cselédlannyal az
ebédet. A cseléd elarulta ezt egy rendbrnek,
igy a csalad lebukott: a hazaspart két lanyuk-
kal és a haz gondnokaval egy(tt a Dunaba I6t-
ték. Soros egy masik, vagyonos Ulgyfele végig a
sajat hazaban, sajat irodajaban maradt, azzal
kérkedve, hogy a legmagasabb kdrdkben van-
nak ismerdsei: késébb a sajat gyara udvaran
I6tték le 6t is és az édesanyjat is. Soros egy
olyan ismerdsével is talalkozik, aki mezitlab,
alsénemiiben szokoétt meg a Duna-partra
terelt zsidok sorabdl. Egy korabbi Ugyfelérdl
volt szd, akit annak idején fajgyalazasért fog-
tak perbe, s a nyilas uralom idején szabadul ki
a bortdnbdl, ahol még csak nem is hallott a
németek bejovetelérdl, a gettokrol és sarga
csillag kotelez6 viseletérél. Az utolsé fejezetek
az ostromrél és az oroszok bejovetelérdl szol-
nak: mivel Soros Tivadar beszél oroszul, 6 a
haz tolmacsaként miikodik, neki személy sze-
rint nincsenek kellemetlen tapasztalatai az
orosz katonakkal. A jegyzetekbdl viszont meg-
tudjuk, hogy Soros id6sebbik fianak, Palinak
elvették svajci karorajat, s kis hijan elhurcol-
tak malenkij robotra, de sikerilt megszoknie.

A memoarban a tragikus események leira-
sat csaladi anekdotak ellensulyozzak. Kisebbik
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fiarél, Gyurirél pl. azt irja Soros, hogy iskolasko-
raban ,rendetlen egy kolok volt” (95. p.): Gj
szemUvegét haromszor is elveszitette, negyedik
alkalommal mar inkdbb nem is csindltattak
neki, s az iskolai ellenérzbjére sem tudott
vigyazni. Az apa példaja, ahogy err6l Paul és
George Soros az el6széban vallanak, nagy
hatassal volt a kés6bb Amerikaban karriert csi-
nalt fik életfilozéfidjara. ,Nem ismertem még
egy olyan rendszeres vagyonapasztét, mint az
apam” (12. p.) - irja az elészéban Soros Gyorgy,
mintha csak a fentebb idézett megjegyzésekért
szeretne apjanak visszavagni. Idézi viszont apja
sokatmondé jelmondatat is: ,Solum capital
caput” (egyetlen vagyonom, ami a fejemben
van) - s amint a memoarokban felvazolt élet-
sorsokbdl lathaté, ez bizony nem kevés.

Polgar Aniké

Kirdly Istvan: Napléo 1956-1989. Budapest,
Magvets, 2018, 1053 p. + képmelléklet.
/Tények és Tanuk/

A naplé mindig is alapveté dokumentumnak
szamitott: egyrészt retrospektiv ,térténelem”,
masrészt torténeti lélektan, az objektiv és a
szubjektiv, az érdekes és az érdektelen keveré-
ke, az 6nelemz6 és/vagy a teatrdlis poziciona-
las specialis dinamikajanak mifaja. Vannak
persze 6nigazold patosznaplok és nem egy mi-
helynaplé is akad, hazugsagnaplok is irodtak
bbséggel, nemegyszer raadasul az 6nbecsapas
hid dokumentumaiva terebélyesedtek.

Kiraly Istvan napléjat nehéz par széval jelle-
mezni: Kiraly egyike volt a kommunista kultar-
politika tekintélyeinek, a korabeli tekintet sok-
szor gy siklott el mellette, mint Lenin vagy
Marx szamtalan szobra mellett, ott volt, mert ott
kellett lennie, 6 képviseli a ,magabiztos” ideolo-
giat. Csakhogy Kiraly cseppet sem volt magabiz-
tos, amikor magaba nézett: ,hanyingerem van
6nmagamtol” - irja pl. egy helyltt. Sz€éls6séges
értelemben azért a napléban sem tarul elénk
egy masik Kiraly Istvan: olyan marad, amilyen-

nek alapvetben képzelni lehet. Befolyasos és
maniakusan ,szovjet” irodalomtorténész, lap-
szerkeszt6, orszaggylilési képviseld, a rendszer
keményvonalas elkotelezettje, aki részint az
individualista eur6pai kultira, a nyugatmajmo-
Ias, a nacionalizmus ellensége, részint a szovjet
tipusl szocializmus utolsé leheletig, szinte az
Onparddiaig kitartd hive, a szegények, a proleta-
rok érdekképviseleteként elgondolt elnyomé
rendszer purifikatora. Kirdly egyszerre épit az
illizidkra és egyszerre tinhet illuziétlannak is: a
kis népek sorsat a nagyok jatékszereként gon-
dolja el, s mivel a szocializmusban vilagfejlédési
tendenciat lat, sorsszeriien hisz térvényszer(-
nek vélt univerzalis forradalmaban, meggydz6-
dése, hogy Magyarorszag a szikségszer( politi-
kai evollcié gybztes térfelén, a j6 oldalon all.
Individualizmusellenessége segitette at azon az
ellentmondason is, hogy az egyéni szabadsag a
rendszer keretein bellll gyakorlatilag nem léte-
zett.

A szocializmus épitése nem az ideédljanak
megfelel6en alakul, 6 maga is relikviava, targy-
gya valik, s nem kevés 6nmarcangold energiat
mozgbsitva tudésit is errdl a kudarcrél, mely
mivészi értelemben is kicslcsosodik az
1956-t6l 1989-ig, olykor nyelvgyakorlas célja-
bél angolul vezetett naplé szerkezetében.
Elhatalmasodd betegsége, tlidoérakja egyete-
mes metaforava lesz: a naplé a kommunista
vezetd értelmiségi 1ét rontgenképének tekint-
het6, alapos felvétel minden lehetséges folt-
rél, tunetrél és anatémiai sajatossagrol,
melyet a tobbé-kevésbé ratermett orvos értel-
mezni probal. Aztan egyre nyilvanvalébba val-
nak a betegség nyomai, és a halalos kér szép
lassan felszamolja a hasznalhatatlanna valt
szervezetet.

Kiralyt elsésorban Ady-monogréafidja tette
jelentds irodalomtudéssa: verselemzé tehet-
sége és terminusalkotd invencidja helyenként
még ma is csodalatot €breszt. A naplé viszont
meglehetésen mostohan banik az irodalom-
mal (a szinhaz vagy a film erésebben van
jelen): Kiraly egy elképzelt szocialista |éteszté-
tikat jelenit meg, a kozélet, a kultdrpolitika, a
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~hétkdznapok forradalma”, az oktataspolitika
jobban érdekli. Az egyetemen félelmetes, hiré-
ben agressziv balvanynak tiinik, aki még johi-
szemUiségével is kikdveteli maganak a teatra-
lis dldozatbemutatast. Még érett és ,divatos”
korszakaban is sokan rettegnek attél (holott
kezdetben szeminariumai a rengeteg hallgato
miatt el6adassa alakulnak), hogy tdl erés
befolyast gyakorol tanitvanyaira, akiket szinte
egy sorozatgyartas termékegyutteseként kép-
zellink el. Késébb olyannyira veszt a népszerl-
ségébdl, hogy egyenesen kinosnak tlnik fel-
venni az 6rait. Ezt olykor maga is érzékeli.
Kiemelked6 hallgatéi mégis lesznek: pl.
Angyalosi Gergely. 1979-ben feljegyzi, amit
aligha jegyezne fel ,,épeszi” napléiré tanarem-
ber: az egyetemi szobaja ajtajara valakik voros
krétaval felirtak: ,faszfej”. Igaz, naplojat nem
nyilvanossagnak szanta, hanem vélhetéleg,
ahogy a miifaj egy tipusara jellemz6, egy maj-
dani emlékirat vagy onéletiras dokumentum-,
illetve benyomasrengetege, hangulati haldja
volt csupan.

A napl6 elsésorban a kommunista értelmi-
ségi profil alternativ megvaldsulasai miatt érde-
kes. Beszédesek a hianyok is: 1956 oktéberé-
nek eseményeit hidba keressiik, az 1968-as
csehszlovakiai intervencié eseményeirdl is csak
feltevéseink lehetnek, vagy reagalt rajuk és
eltavolitotta a bejegyzéseket, vagy eleve nem is
készitett ilyeneket. Ezek a ,foldrengések” Kiraly
Istvan gondolkodasat ha megzavartak is, min-
dig képes volt felmentést talalni rajuk: a szocia-
lizmust egy sorsszer( vilagtorténelmi célelvi-
ség jegyében helyezte politikaelméleti gondol-
kodasanak cslcsara, igy teljes térténete nem
nélkilézhette az aldozatretorikat sem. Ezt jol
példazza az is, hogy nemegyszer kisérli meg az
1950-es évek személyi kultuszanak egyes folya-
matait is rehabilitalni, mint valamiféle eszkdzt
az altalanos cél elérése érdekében. A napld
egyik fészerepl6je Aczél Gyorgy, aki rendre
viszonyitasi pontként, olykor rivalisként, maskor
szinte bizarr tronbitorl6ként, olykor esendd
baratként jelenik meg. A kompromisszumos
népfrontossag kiegyensllyozé latszatpolitikaja

magyarazza Kiraly szellemi kizsakmanyolasat
is, melyet idénként egyenesen elviselhetetlen
teherként érzékelt. Czine Mihaly, a kisebbségi
magyarok nagy baratja fokozatosan megoszt6
személyiséggé valik, noha a nyirségi juhasziva-
dékot maga segitgeti egyetemi palyara (ebben a
processzusban természetesen a szocialista
emberideal fényeit pillantja meg): Kiralyt joggal
riasztja és taszitja Czine tObbszor is felhorgado,
gyakran egészen ijesztéen primitiv antiszemitiz-
musa (1974. 9. 13.) és radikalis, sz6lamokban
tobz6dd, Ulres nacionalizmusa, débbenetes
tudomanyos kiliresedése, alkoholizmusa.
Irodalmi téren elsGsorban a felszin alatt él6 és
gerjesztett népi-urbanus vita eltéré felfogasa
hozza helyzetbe 6ket: Czine a népi irdk fetisiza-
laséat odaig viszi, hogy a harmadikutas nemzeti
poziciobdl induld koncepciét athangolja pre-
marxista demokratikus tradiciéva. E tendencia
még a csehszlovakiai magyar irodalom-torté-
netirasba is atgydrizott. Kiraly Aczéllal is szem-
bekeril Czine miatt, s nemegyszer kényszer(l
polémiara az altala oly nagyra becslilt, de t6bb
ponton is kritizalt Németh Laszlé Ugyében is.
Lukacs Gyorgy életmiivéhez, bolcseletéhez leg-
alabb ilyen erésen vonzodik: itt is vannak hul-
lamvolgyek és emelkeddk. A Lukacs-tanitva-
nyok ideolégiai-gondolati fejlédésérdl is érzékle-
tes rajzokat kapunk. Vajda Mihaly pl. egy irasa-
ban az Uj baloldali orientacié jegyében Kiraly
szerint oda jut, hogy ,a munkasosztaly nevében
fellépé er6 mind hamis tudattal cselekszik, s
megteremti az elvont citoyen diktatirajat”
(1972. 8. 30.). Kiraly érzékeli a husserli feno-
menolégia erds térhdditasat, mely a materialis-
ta dialektikat veszélyezteti. Az ilyen és hasonld
bolcseleti, torténetfilozéfiai finommechanikara
remek érzéke van, s megtanit arra, hogy a szo-
cializmus és marxizmus filozofiai aspektusait
és kovetkezményeit sokkal arnyaltabban las-
suk, mint ahogy azt a partkatonak vulgarmarxiz-
musa sejtetné.

A 70-es években a szocializmus térveszté-
sén kesereg, ugyanakkor nem képes meggyo-
z6 népfrontos koncepciéval eléalini: a kozveti-
16 szerepe hitelét veszti, egy elszigetelt, parhu-
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zamos szellemi tarsadalom alakul ki, melynek
6 mar nem lehet része, vele mint relikviaval
senki se szamol. Jellemz6, hogy amikor pl.
1977-ben Tarjan Tamas Tandorit és Petrit
emeli ki, § Veress Miklos és a tet6fed6bol kol-
tévé lett Sarandi Jozsef kvalitasai mellett érvel
(becsiletére legyen mondva, elismeri veresé-
gét), kitartdan szerkeszti a ,Szputnyikot” (a
Szovjet Irodalom c. lap gunyneve), még akkor
is, amikor mar maga Czine is figyelmezteti
szinte kinos Szovjetunié-kultuszéra. Veres
Andras és Szegedy-Maszak Mihaly azért kriti-
zaljak, mert ,ideolégiai irodalom-térténetirast
muvel”, s ez gatolja a tudomanyos szempon-
tok (pl. a strukturalizmus) diadalra jutasat.
Kiraly keletkultusza ellenére viszonylag rit-
kan utazik a szocialista tabor terepeire (a
nagyszeri poliglott esztéta, az antikommunis-
ta George Steiner egy heves vitdban egyene-
sen mongoliai emigracioba kildené), inkabb a
megvetett Nyugatot ,€élvezi”. Londonban meg-
nézi pl. a Jézus Krisztus szupersztar c. rock-
operat (1972. 12. 1.), és mély benyomast tesz
ra a ,demanipulalt”, ,hippi-Jézus”, lazadasnak
érzi a hivatalos Jézus-képpel szemben. A val-
las sok ponton bukkan fel (Kiraly reforméatus
lelkész masodik fiaként sziletett), s még a
szocialista etika és a vallasi etika 6sszehango-
lasan is elgondolkodik. Londonban egy sereg
produkcié mellett harom remek operael6adast
is lat (a Rigolettéban Gildat a szlovak Lucia
Popp énekelte): ,olyasmit lattam, amit tokéle-
tesnek lehet nevezni”. A London College-ban
elblvoli az elitképzés hatékonysaga. A
Worcester College-ban hallja el6szér Northrop
Frye és Susan Sontag nevét. Sontag késbébb
meghataroz6, halalkdzeli olvasmanyélménye
lesz: meginditd, ahogy a zsenialis esszéird
betegségkodnyvét olvassa, s elképzeli egy
halalnaplé megirasat. Az angliai kommunistak
Szovjetunié-kritikdjanak remek kivonatat adja.
Washington is megragadja, remek Uti bejegy-
zést készit a varosrol (1978. 4. 30.), meglepi a
személyes szabadsag érezhet6 ténye (és
szembet(ind jele, a gazdagsag) - kivalt, mikor
az utcarél besétalhat a Capitolium képvisel6-

hazi Uléstermébe, azaz a galériara, ahonnan
barki hallgathatja az épp zajl6 lilést. Az emig-
rans amerikai magyarokkal valo targyalasain
két kulcstémat érzékel: Erdély helyzetét a
Ceausescu-diktatira szoritdsdban és a
Horthy-korszak arnyaltabb értékelésének
problémagbéc-halozatat.

Kiradly szinhazlatogat6i és filmre iranyuld
szenvedélye kilondsen erds, hatarozott kriti-
kai érzékét nemegyszer pazarul csillogtatja
meg: Hitchcock filmjeiben pl. elgiccsesitett
Kafkat lat, a Szelid motorosokban a szeretet Uj
Don Quijotéjat ismeri fel, SUté Kalvin-Szervét
dramajat (Csillag a maglyan) politikai iranydra-
manak latja, s felismeri benne a kommunista
|étfelfogas ,demagodg revizionizmusat”. A
nagyra becsllt Németh Laszl6 tézisdramait is
megunja: az Eklézsia-kdvetés c. Misztbtfalusi
Kis Mikl6srél sz616 darab szlinetében elsziva-
rog a kozonség fele. Igazat ad nekik. A huszon-
kettes csapdajat a tdlszervezett vilagban
nevetségessé valo individuum tragikomédiaja-
ként nézi. Durko Zsolt M6zes cimi kivalo ope-
rajaban nemzedéke kommunistainak tragédi-
ajat érzékeli. A popularis kultdra is vonzza: pl.
tobbszor is krimiket néz, s nemegyszer egy-egy
kalandfilm bugyuta sémajabél érvényes szo-
ciokulturalis megfigyelésekre jut, s olykor meg-
mosolyogtaté, ahogy a nyugati tarsadalom
diagnozisat e filmek alapjan allitja fel (pl. a
Lucky Lady c. 1975-0s amerikai vigjaték alap-
jan). Onkénteleniil komikusan ellentmonda-
sos néhany eszmefuttatasa, pl. amikor a
Pompidou-kézpontrél azt irja: ,Nagyon Kkar,
hogy nem egy szocialista orszagban épilt”
(1977. 8. 15.), vagy amikor Pompejiben a bor-
dély ,meglatogatasa” utan, kilonféle szeret-
kezési stilusokat jellemezve azon medital,
hogy a szépség dnmagaban véve erkdlcsds-e
(1974. 8. 25.). Nem érzékeli, hogy a kapitalista
tarsadalmi rend vivmanyai nem véletlendl ala-
kultak ki, és nem véletlenll ott vannak, ahol
kialakultak vagy kialakitottak 6ket. D6bbenet-
tel ismeri fel az emigrans magyar mivészek
rangos jelenlétét, pl. Kemény Zoltan kivalé
munkait Parizsban.
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Kadar Janos fellépését kiilonos aprolékos-
saggal dokumentalja: beszélgetéseiket nem-
egyszer szinte szo szerint rogziti. O marad
L~dogmatikus konzervativ”, egy ,modern bo-
szorkany”, akire véleménye szerint Uldozés
var. Noha Kiraly gondolkodasanak keretei és
hatarai vilagosak, semmit sem gy(ildl jobban,
mint az antiintellektualizmust, az anekdota-
zasba menekil6é bugyuta szentimentalizmust,
az Onirdnia hianyat. Kiraly Ujraértelmezéseket
szorgalmaz6 tanulmanyai, cikkei is sokszor
emiatt jutnak zsakutcaba. Szabd Dezs6-tanul-
manyai pl. szdmos vadat és pletykat gerjesz-
tettek, egyesek vitairatként olvastak, és a faj-
elméletrél folyd szerencsétlen diskurzus felta-
masztasat észlelték benne. Kiradly véleménye
mind a nemzeti ideoldgia fokozatos térnyeré-
sérél, mind Szab6 Dezs6 nézeteirdl a naplobol
egyértelmd. Egy masik problémat jelent az id6-
zités: vitatorekvései zOmmel Kadar ,tiltott,
tlrt, tdmogatott” kategodriaival kerliiltek ellen-
tétbe. Kirdly szérakoztatéan mutatja be lllyés
Gyula helyezkedéseit és taktikai hlzasait, de
méltanyolja a magyar nemzeti kisebbségekkel
kapcsolatos elgondolasait akkor is, ha szerin-
te épp lllyés ,tekintélye arnyékadban né a
magyar nacionalizmus”. Az ellenzéki politiza-
las bemutatasa is hangsllyos: Konrad Gyorgy
e tekintetben meghatarozé jelent6ségl. Az
1956-0s kultusz feltdmasztasarél tébbszor
értekezik behatdéan. Reagal a csehszlovakiai
eseményekre is: pl. a Charta 77-re, a Vaclav
Havel bebdrténzése ellen irt tiltakozo levélre,
a Duray Mikl6s ellen folytatott rendérségi vizs-
galatra, a bécsi hungarolégiai kongresszuson
a szlovakiai magyar kutaték hianyara.

Kiraly gyakran szamizdatokat olvas, speci-
alis kdzonségnek fenntartott vetitéseken vesz
részt, a Szabad Eurdpat hallgatja: a kotet a
szocialista cenzlra kutatasanak is elsérangu
dokumentuma. A sorok kozt is olvas: a Nagy
Gaspar egyik Ugyetlen, de hatasos politikai
versében kiemelt NI szétagban azonnal érzi
Nagy Imre nevének monogramjat (1984. 10.
31.), a miveészfilmek 80-as években elharap6-
z6 nihilizmusaban ,,nemzeti tragédiat” vizional.

JElvesztettiik az ifjisagot” - jelenti ki 1985-
ben. 1986-ban Esterhdzy és Nadas fellépé-
sével a hatalomt6l val6 fliggetlenség jegyében
szervez6d6 irodalomrol beszél, 1987-ben a
Soros-alapitvanyrol értekezik, s iszonyl 6nironi-
kus sdllyal zuhan ala az alabbi mondata: ,Nem
konnyld kommunistanak lenni a XX. szazad
végén.” 1988 a halalos betegség diagnosztiza-
lasanak éve, 1989 pedig a fordulaté. Kirdly
magatartasat és életfelfogasat itt érdemes
konfrontalni Szerdahelyi Istvan vagy E. Fehér
Pal élénk, nagyfokl tarsadalmi érzéketlenség-
rél tanldskodé portréival. Az utolsé bejegyzés
(1989. 6. 25.) az 4j MSZMP-elndkség impoten-
cidjara vonatkozik. A kérhazban, a rak végsé
stadiumanak elhatalmasodasakor szétlanul
tlrt, s hamarosan 6rokre elhallgatott.

A kiadvanyt Soltész Marton, a széveggon-
dozb elészava vezeti be, és Babus Antal kiil6-
noésen igényes utdészava zarja. A napld impo-
zans jegyzetanyaga szintén tiszteletet paran-
csolé filologiai teljesitmény.

Csehy Zoltan

Kosztolanyi Adam: Keserii nevetés. Ossze-
gy(jtétt irasok. Budapest, Jaffa, 2018, 320 p.

,Lasd, kisfiam, ezt mind neked adom most...” -
kezdddik Kosztolanyinak a fiahoz irt egyik
verse, azért egyik, mert tébb is van neki A bus
férfi panaszai (1924) c. kotetében, koztik az a
hosszuvers is, mely fia torokgyikbetegségét
beszéli el, pontosabban a szll6ék fiuk feletti
aggodalmat. Az 1915-ben szilletett Adamrol
van szd, egyetlen gyermekiikrél, akit a legjele-
sebb szerz6 a leveleiben is gyakran emlit (vala-
mint az Edes Anna zérlataban mindharméju-
kat), ndla talan csak Adam anyja, a tobbkotetes,
kivalé Harmos llona foglalkozik vele tobbet, ami
talan kézenfekvd, hiszen Kosztolanyi halala
utan anya és fia kettesben maradtak.
Bir6-Balogh Tamas révén (Osszeallitasa-
ban, eldészavaval, jegyzeteivel) most egy kotet-
ben kapjuk meg Kosztoldnyi Adam irasainak
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keresztmetszetét, sok apré6 érdekességgel,
eddig nem publikalt szévegeivel, versfordita-
saival, lektori jelentéseivel, tanulmanyaival,
napléjaval stb. [J6 és mindenre kiterjedd el6-
szavaban, bevezeté tanulmanyaban Bir6-
Balogh Kosztolanyi Adam c. 1915-6s szonett-
jét nevezi meg mint az elsé olyan verset,
melyet fiarél ir, de ez nyilvanvalé félreolvasas,
Kosztolanyi verse expressis verbis az 6sapa
Adamrél szél.] Kosztolanyi Adam nagyon
hamar, még ifjiként lelki beteg lett, apja sze-
rint skizofrénias volt, otthon s kulféldon is
kezelték, valtozo sikerrel. ,Fiam jol van” -
tudésitja Kosztolanyi legjobb baratjat, Fist
Milant 1928 majusaban, de jlniusban mar ezt
irja neki: ,Csaladom szétzlllott. Egyeddl
vagyunk, feleségemmel, dregesen.”* A nyilas-
uralom alatti viszontagsagaikrol sz6l6 konyvé-
ben anyja igy jellemzi: a 29 éves fiatalembert:
Jdeges, kllénc”, ,érzékeny”, ,zarkdzott”,
,nekem nem lesznek unokaim”, ,még a
bakancsat se tudja rendesen beflizni”.? Bir6-
Balogh Tamas Osszeéllitdsanak végére beke-
riilt a kis Adam elmés mondéasait tartalmazé,
szulok vezette napld, melyben az anya ezt irja
a ,gyerekszaj"-torténetek elé: ,Ugy bantunk
vele, mint a nagyon draga, nagyon nemes por-
celannal, hozzanyulni is féltiink, nehogy vala-
mi kart tegylnk...” (271. p.), utolsé (keltezet-
len) bejegyzése pedig ennyi: ,Késébb sokszor
mar megdobbenté dolgokat is mond.
Nyolcéves koraig. Akkor elhallgat. Magaba zar-
kozik. Az élet és a nyiltsag kezd félelmetessé
valni szamara.” (278. p.) Koran inni kezdett,
1980-ban alkoholistaként halt meg. A konyv
tobbszér megemliti, hogy ez az apai nagysag-
nak megfelelni vagyasara (mint tarsadalmi
kényszerre), pontosabban a megfelelni vagyas
kudarcara vezethetd vissza, ami nem egyedi-
1all6 az irodalomban; kor- és sorstarsat,

1 Réz Pal (6sszeall.): Kosztolanyi Dezsé: Levelek
- Naplok. Budapest, Osiris, 1998, 568. p.

2 Harmos llona: Tiizes cipében. Budapest,
Noran, 2004, 16., 63., 66., 112., 198. p.

Karinthy Gabort (1914 -1974) szintén skizofré-
nidval kezelték. Addm betegségét a konyv
négy ok egyltthatasanak tulajdonitja: a hires
apa nyomaszto sllya, a szuloi talféltés, a szi-
I6k rossz (freudista elveken alapuld) nevelési
maédszere, s végll az anya emlitett (elsé izben
1948-ban megjelent) memoarja, melyben lep-
lezetlenlll festi le fiat, akit ugyan mdivében
harom évvel megfiatalit és Ivannak nevez, de
vilagos, hogy Addmrél van szé, s az ifji ezt a
negativ publicitdst nem tudta sem elfogadni,
sem foldolgozni. Az anya konyve Bir6-Balogh
szerint ,nagyon sok helyen nagyon silyosan
sérti a diszkréciot” - mondjuk, ez természete-
sen mai olvaséit zavarja a legkevésbé.

Szamunkra fontosabbak Kosztolanyi Adam
itt bemutatott irdsai. Ezek nemcsak nagy
tudasar6l (magyar-francia-filozofia szakon
végzett), kitlind nyelvérzékérdl, finom megfogal-
mazasairdl és tapintatardl arulkodnak - egye-
dil lektorivélemény-iroként mellézi a tapintatot.
S ami szintén nem mellékes: sem tarsadalmi
kérdésekben (baloldalisag, antiszemitizmus,
katolicizmus), sem irodalmi izlésében nem
talaIni kivetnivalét. ir6i hagyatéka nem szdmot-
tevd, a koltéi-miforditéi pedig marginalis.
Amiben kivalo, az az értekez6 proza, a vitairat
és hozzasz6las, az irodalmi portré és recenzid
mdfaja, nemkuilonben filozéfiai tanulmanyai, s
Ggyszintén kiemelked6 a mar emlitett szerepé-
ben, hivatasos olvasoként (1938-1946 kozott
a Révai Kiadé irodalmi lektora volt).

A mondjak, j6 a memoériam c. fejezetben
portrék sora kapott helyet, ezek par oldalas
pontos és lényeglatd képek: Babits Mihalyrdl,
Szentkuthy Mikl6sr6l, apjarél (,Egocentrikus
volt, féltette testét, irtézott a betegségektdl,
sériilésektdl és a szerencsétlenségektdl, atélte
ezeknek egész rettenetét. De csak az egocent-
rikusok lehetnek valdjaban moralisok, csak 6t
tudnak masokkal igazan egylttérezni; kitaguld
Enjik mindennel azonosul, és elfelejtik dnma-
gukat. Csak magaval tér6dott, de mindennel
azonosult, az egész vilag egy fajo seb volt sza-
mara.” - 56-57. p.), Jozsef Attilardl (ez a tobbi-
nél terjedelmesebb portré nagyon j6 foglalata a
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koltének és verseinek), Karinthy Gaborrol (aki-
nek jellemzését Kosztoldnyi Adam mintha
magar6l mintazta volna: ,Elvesztette gyakorlati
és aranyérzékét, életismeretét, csak intelligen-
cidja maradt érintetlen.” - 79. p.), végll az apja
altal is megverselt Hattyd kutyajukrol.

A Tort darabok fejezet Gondolatok alcimmel
tarcakat kozol, ezek részint a Vigiliaban, részint
az Elet és Irodalomban jelentek meg, valamint
Napléombél 6sszefoglald cim alatt gondolatait,
aforizmait (,Hiusag és gbg majdnem ellentétes
tulajdonsagok. A hii ember moralis, t6rédik
azzal, hogy masra milyen hatast gyakorol. A
g6g6s ember nem torédik vele.” - 101. p.)

Tanulmanyai kilon blokkot alkotnak: Az élc
szerkezetérdl Bergson és Freud komikumelmé-
letét veti 6ssze, ehhez kapcsolddik A csiny és a
csel (,Amikor a megddbbenés nem atmeneti,
nem jatékosan mulé, akkor csellel allunk szem-
ben. A csellel ellentétben a csiny tlintetéen, tré-
fasan létesit futd természetl kart.” - 122. p.),
mindkét dolgozat a Lélektani Tanulmanyok
hasabjain jelent meg, az 1930-as évek végén.

A dolgok mély osszefliggései fejezet a szer-
206 cikkeit gy(jti 6ssze a negyvenes évek végétol
a hetvenes évekig, ezek egy része az Ujholdban
és a Vigiliaban jelent meg. ,,Az antiszemitizmus
a gyerekek kozott hatarozottan enyhdilt; a zsid6-
gyllolet, mely helyenként még némi idegenke-
dés formajaban jelentkezik ugyan - szlin6ben
van” - olvassuk deriilatdo megallapitasat 1947-
bél. Itt kapott helyet kedvenc filoz6fusarél,
Leibnizrél sz616 két dolgozata is (megjelenési
helylik és idejlk: Vigilia, 1950 és Evangélikus
Elet, 1955), beszamolé a méasodik katolikus
pszichoterapiai kongresszusrdl, francia sajtéfor-
ras alapjan, évforduléhoz kot6dé cikkei:
Bergsonrél, Pascalrél, Proustrél.

A kovetkez6 fejezetben kritikai (inkabb:
kényvismertet6i) olvashatok, ezek kozil a
Kardos Laszl6-féle Karinthy-monografia érde-
mel figyelmet.

Az egyik legérdekesebb, ha nem a legérde-
kesebb fejezet 15 lektori véleményt tartalmaz,
a fellelhetd 193-bdl, s bar a valogatas béven
kiadja a targyrol alkothat6é képet s féként azt,

milyen tipusu szévegeket ajanl vagy nem ajanl
szerz6juk, szivesen olvasnank tobbet is ezek-
bél. A ,szlovenszkéi magyar” (elhanyagolhat6
teljesitmény() Juhasz Arpad verseit nem ajanl-
ja kiadasra, Fekete Istvan regényét viszont
igen, az ifjisagi irodalom késbbbi népszeri
alakjanak kéziratat azonban a kiad6 szigoru
irodalmi vezetdje, lllés Endre mégsem fogadja
el. Mai ismereteink szerint semmit sem
tudunk Racz Gyobrgy (1911-1994) Lavina c.
kéziratarol (KA jellemzése szerint fantasztikus
regény, burleszk, formabonté kisérlet és politi-
kai szatira), de szivesen olvasnank ezt a kony-
vet mar csak az ilyen kiindulasi alapja miatt is:
,Egy képzeletbeli orszagban vagyunk,
Hencidaban, ahol a boncid kisebbség problé-
maja erdsen kiélezett.” (211. p.)

Reflexiok cimmel olyan fejezet kovetkezik,
melynek szovegeit Ujsagokban olvasott cikkek
valtottak ki, a kdnyvnek ez a része is kiemelke-
ddéen jo: nagyon élvezetes példaul a Néhany
sz0 a kereszténység és a pszichoanalizis viszo-
nyarél, nemkildonben A pesszimizmus kordl
cim(, mely Peéry Rezs6 hasonl6 témaju irasa-
ra reagal, valamint a Voltaire és Leibniz cimd,
mely Faludy Gyorgy Candide-megemlékezésé-
vel szall szembe, pontosabban arnyalja
Leibniznek azt a Voltaire altal alaposan kiak-
nazott és guny targyava tett vélekedését, mely
szerint ez a vildag az dsszes lehet6 vilagok
kozott a legjobb: ,Mennyire megértem Faludy
keser( feljajduld nevetését. [ti. a két vilagha-
bord borzalmaira gondolva] Csak arra kérem
6t, ne Leibnizen nevessen; Leibniz mindezt
csodalatosan el6re latta.” (227. p.) Kiemelen-
dé a Kereszténység és antiszemitizmus c. ref-
lexio, benne ilyen ,kosztolanyis” megallapita-
sokkal: Altaldban az irgalmassag sokkal gya-
koribb erény, mint a tolerancia, mivel az utébbi
igazi intelligenciat feltételez, amellyel nem
sokan rendelkeznek. Segitségre majdnem
mindenki hajlamos; igazi megértésre nagyon
kevesen.” (240-241. p.)

A Versforditasok fejezete hét forditast
k6zo6l - harom Claudel-verset, harmat
Verlaine-t6l, egyet Mussettol.
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A Jegyzetekre (279-313. p.) kell még fel-
hivni a figyelmet, ezek egészen kivaléak, s
szintén Bird-Balogh Tamasnak kdszdnhetbek:
rendkiviil sok és pontos informaciot tartalmaz-
nak, plusz tovabbi besorolatlan Kosztolanyi
Adam-szovegeket. Nagyon hasznos és élveze-
tes zarlata a gy(jteménynek.

Csanda Gabor

Zsolt Horbuldk: Regiondlne hospodarske
dejiny Slovenska [Szlovakia regionalis gazda-
sagtbrténete]. Trencin, Fakulta socidlno-eko-
nomickych vztahov, Trenéianska univerzita
Alexandra Dubéeka, 2018, 150 p.

A szerz6, Horbulak Zsolt ebben a munkajaban a
mai Szlovakia gazdasaganak vetlleteit mutatja
be regionalis szemszo6gh6l a népvandorlastdl, a
4-6. szazadtol kezdve a kozépkoron és Gjkoron
at egészen a jelenkorig, az 6nallo Szlovakia lét-
rejottének elsd évtizedéig. Valamennyi korszak-
ban kilon figyelmet szentel a fejlett régidknak,
legyenek azok mez6gazdasagi vagy ipari jelle-
gliek. Tekintettel arra, hogy a munka inkabb
gazdasagi iranyultsagl, a 20. szazad torténeté-
vel kiemelten foglalkozik. Minden targyalt kor-
szakban bemutatja a legjelentdsebb vidékeket,
ahova a termelés 6sszpontosult. A szerzé folya-
matosan ramutat arra a tényre, hogy az adott
foldrajzi helyen, nem csupan a banyaszat eseté-
ben, mennyire allandé volt a termelés jellege,
csupan annak intenzitasa valtozott. Ezt alapve-
téen az adott térténelmi helyzet, a korban ural-
kodé vilagpiaci viszonyok és a mUiszaki Ujitasok,
pontosabban azok alkalmazasa befolyasoltak.
Ahogy azt Horbuldk kényvében olvashatjuk,
az orszag terlletét tobbféle szempontbdl is fel
lehet osztani. llyen szempont egyebek kozott a
telepllési sllypontok alapjan kialakitott kdz-
igazgatasi egységek, a néprajzi €s nyelvjarasi
vidékek, a foldrajzi-geomorfolégiai felosztas, a
turisztikai régiok, amit a Mistnova - Mocko -
VIEkova szerz6harmas fontossag és attraktivi-
tas alapjan négy csoportba sorol. Létezik azon-

ban olyan felosztas is, amely az eurdpai unios
tagsagbol ered - NUTS -, a terlileti statisztikai
egység, amelynek ot szintje van, és amely
Iényegében a helyi kozigazgatasra épul, de
ilyen példaul az a jelenben is érvényes, éppen
aktualis politikai kompromisszumok alapjan
kialakitott felosztas, amely szerint Szlovakia 8
nagyobb (kerilet) és 72 kisebb (jaras) kozigaz-
gatasi egységbdl all. Amikor a Felvidék a
Magyar Kiralysag integrans része volt, a 11.
szazadtél a nagyobb kozigazgatasi egységek a
varmegyék voltak, amiket bizonyos révid id6-
szakokban a tébb varmegyét magukba foglald
kerlletekbe integraltak.

A kdzponti hatalom meger6sddése utan az
allam anyagi fenntartasahoz a lokalis gocpon-
tok hatarvamszed6 helyekkel és a révekkel
szintén hozzajarultak. A 13. szazadban az
orszag jelentds része még gyéren lakott volt. Ez
volt az az évszazad is, amikor megindult a varo-
si jogok adomanyozasa, ami tovabb erdsitette a
helyi gazdasagot. Fejlédott a kézmdipar, egyre
tobb céh alakult. A banyaszat fejlédése a 13.
szazad kozepétdl gyorsul fel. Ami az Gjkort illeti,
1540 tajatol a torok pusztitdsok miatt a mai
Szlovékia délnyugati részén bizonyos foku
elnéptelenedés volt tapasztalhatd, vallasi konf-
liktusokat okolhatéan megindult egy a Felvidék
irdnyaba tartd6 népvandorlas. Az ipari fejlodés
folyoményaként a 17. szazadban felgyorsult a
manufaktlrak alapitasa. A vamunié (1850),
majd az Osztrak-Magyar Monarchia létrejotte
utan (1867) megindult a vasutépités. A 19. sza-
zad utolsé negyedében meglehetbsen stabil
gazdasagi felivelés kovetkezett, ami a Felvidék
tobb vidékét érintette.

A Csehszlovak Koztarasag |étrejottekor,
kozvetlenil az elsé vilaghabord utan, gazdasa-
gi valsag alakult ki, mikdzben az (j orszag
egyik legnagyobb feladata a belsé ellatas biz-
tositasa volt. 1924-t6l 1929-ig egy feliveld id6-
szak kovetkezett, amit aztan egy Ujabb, ezittal
mély valsag kovetett. Csehszlovakia régidinak
fejlédése ekkor is jelentdsen valtozott.

A konyvbél megtudjuk, hogy az ebben az
idészakban folyt tudatos ipartelepités kereté-
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ben stratégiai zemeket a hatar mellé szaz
kilométeres korzetben nem telepitettek, és
ekkor valt a Vag-volgy Szlovakia egyik gazda-
sagi kdzpontjava. Ennek alapvet6 oka a cseh
hatar kozelsége volt.

1947 utan alapvetéen Uj gazdasagi, politi-
kai és tarsadalmi korszak kovetkezett, amely
jellemzdje a nehézipar abszolut el6térbe helye-
zése. A kOnyv a mai Szlovakia 1945 utani regi-
onalis gazdasagat két idészakra bontva mutatja
be, aminek oka az 1948-ban majd 1960-ban
végrehajtott kbzigazgatasi atszervezés. Az elsd
idészak gazdasagi mozgasainak helyi esemé-
nyeir6l kerlleti alapon olvashatunk, 1960-t6l
jarasi szint(i adatokat ismerhetiink meg.

A barsonyos forradalom utan Ujra egy
jelent6s gazdasagi, politikai és tarsadalmi val-
tozas korszaka érkezett, amelynek megint
jelent6s regiondlis hatasai voltak. A régiok
kozotti kiilonbségek ugrasszerien megnéttek,
és egy jelentds nyugati-keleti szembenallas
alakult ki. Ezt a mindenkori kormanyok sza-
mos intézkedéssel probaltak meg mérsékelni.

Konyve végén a szerzé még felsorol néhany
hasonl6 kiadvanyt, amelyet a téma irant érdek-
16d6 olvas6 haszonnal forgathat. A munka tobb
mellékletet tartalmaz. Ezek tablazatok statiszti-
kai évkonyvekbdl, amelyek a 20. szdzad méso-
dik fele egy-egy évének, 1968-nak és 1981-nek
jarasi szint(i adatait adjak kozre.

A szerz6 a munkaja elkészitése soran sza-
mos cseh és szlovak nyelv(i forrast hasznalt
fel, és a munkaban bbven talalhatok statiszti-
kai évkonyvekbdl szarmazé adatok is. A konyv
legnagyobb haszna az, hogy ilyen jellegi kiad-
vany tudomasunk szerint mind ez idaig sem
magyarul, sem pedig szlovakul nem jelent
meg. Ra kell mutatni arra, hogy szerzéje felké-
sziilt szakember, fels6fokl végzettséggel ren-
delkezik mind toérténelemtudomanybdl, mind
pedig regionalis tudomanyokbdl.

Ami a kényv hianyossagait illeti, megemlit-
het6 az a tény, hogy tobb alfejezetben kevés
az elemzd rész, leginkabb az 5.3 és 6-ik feje-
zetre jellemz6 a felsorolas. Noha a szerzé utal
arra, hogy azért hasznalja a telepilések mai

nevét, mivel gazdasagi témaja konyvet irt, és a
kozgazdaszok kevésbé jaratosak a mdltban,
mi azonban gy érezzik, hogy mar a torténeti
hliség kedvéért is azért fel kellett volna tiintet-
ni a magyar neveket is.

Zilizi Kristof

Sanja Zlatanovi¢: EtniCka identifikacija na pos-
leratnom podrucju: srpska zajednica jugoisto¢-
nog Kosova. Beograd, Etnografski institut
SANU, 2018, 364 p.

Talan kilonosebb kockazat nélkal allithato,
hogy ami a néprajzi/antropolégiai terepmun-
kan alapul6 kutatasokat illeti, az elmult évtize-
dek KoszovGja nem egy egyszerlien megra-
gadhat6 téma és terep. A terllet politikai/tar-
sadalmi/kulturalis jelentéségének ellenére
nem sz6l réla tual sok, hossz( tava terepmun-
kan alapulé, a mindennapisag kilonb6z6
aspektusait elemz6 munka. Mindezért jelen
monografiat, amely az ,Etnikai identifikacié
egy habord utani régidban: a szerb kdzdsség
Délnyugat-Koszovén” cimet viseli, mar az olva-
sas el6tt hianypdtld kdnyvnek mindsithetjik.
A szerzb, Sanja Zlatanovi¢ a Szerb Tudo-
manyos és Mivészeti Akadémia Néprajzi
Intézetének (Etnografski institut SANU) tudoma-
nyos munkatarsa. A kutatas szlikebb értelem-
ben vett helyszine a magyar olvasék6zonség
szamara vélhet6en alig ismert, ugyanis a koszo-
vOi Morava mentérdl (Kosovsko Pomoravlje)
van sz6, amely az adott terilet délkeleti sarkat
jelenti, ahol a helyi szerbség ,enklavékban”,
Iényegében szérvanyként él. A kutatast féként
Gnjilane varosban folytatta a szerz6, de emel-
lett a kdrnyék mas teleplilésein, igy pl. Vitinben
is megfordult. Mivel errél a vidékrdl az 1998-
1999-es haborat koévetden sokan koltdztek
kényszermigransokként Szerbia mas részeire,
ezért Smederevo, Vranje és Vranjska Banja is
kutatési tereppé valt - vagyis, ahogy maga
Zlatanovié is kiemeli UIf Hannerzre hivatkozva,
a terep ebben az esetben lokalitasok halézata-
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nak minésilt (11. p.). Maga a kutatas terepi
szakasza 2003 és 2006 kozott zajlott, amikor
még frissek voltak a haboris emlékek, s6t, az
indulatok is csak kevéssé csillapodtak (talan
még tobben emlékeznek pl. a 2004 marciusa-
ban tértént szerbellenes pogromokra).

A téma- és terepvalasztas jelentdsége kap-
csan kiemelendd, hogy a helyi szerbségen van
a hangsuly. A regionalis és eur6pai kézbeszéd
a fegyveres konfliktusokat toérvényszerlen
kisérd polarizalt diskurzusok hatasara gyakran
ellentmondasos megitélés targyaiva valnak
nemcsak az események, a harcolé katonai
alakulatok vagy a vezet6 politikusok, hanem
maguk az érintett etnikai csoportok is. Ez
gyakran azt eredményezi, hogy a mindenna-
pok embereinek és kdzdsségeinek élete, kul-
tdraja és tarsadalma hattérbe szorul, mi tébb,
a kénnyen felmerild kollektiv ,blinrészesség”
képzete miatt csaknem érdektelenné valik. A
tarsadalomtudomanyos kutatasoknak ezért
fontos szereplk van abban, hogy lattassak a
mindennapok valésagat és Osszetettségét,
adott esetben a koszovoi Morava mente szerb
kozOsségeinek életét. Az emlitett szempontok
nélkll nem allithatjuk azt, hogy ismerjik egy
habor( utani tarsadalom allapotat, s ezért
Sanja Zlatanovié¢ témavalasztasanak indokolt-
sagat aligha lehet talbecsiini.

A szerz6 mar a bevezetésben (10-18. p.)
vilagossa teszi, hogy tudataban volt a téma
Osszetettségének, ezért semmiképp sem pro-
balta azt valamilyen okbdl redukalni valamifé-
le egyszer(ibb és felszinesebb értelmezési
keretekre. A konyv hét nagy fejezetre tagolo-
dik, amelyek kozil az elsé négy alapozob jelle-
gl. Az els6 moddszertani és analitikus szem-
pontokkal foglalkozik (19-39. p.). A méasodik
még mindig teoretikus jellegli rész, amelyben
a kutatas elméleti keretérél van sz6 (41-60.
p.), s a leirtak alapjan lathat6, hogy a szerz6
sokat merit pl. Brubaker és Jenkins elméletei-
bél, kilon figyelmet szentelve a szimbolikus
interakcionizmus terminussal illetett jelenség-
re. A harmadik fejezet (61-106. p.) Koszovo
torténetének és tarsadalmanak kuilonb6zo

altalanos aspektusait mutatja be Ggy, hogy
kozben kitér a kutatas konkrét helyszinére is,
a koszovoi Morava mentére. A bemutatas kon-
cepcidja megfeleld, elegendd informaciét tar-
talmaz, s j6l megalapozza az empirikus rész
értelmezését. Zlatanovi¢ b6 szaz oldal utan
kezdi elemzésnek aldvetni a terepmunka
soran gy(jtott anyagat a kétet negyedik tartal-
mi részével kezdédéen (107-202. p.). E rész-
ben a mindennapisag és a tarsadalmi gyakor-
latok t6bb aspektusat gongyoliti fel, amelyek
k6zll az egyik jelentés tényezé a Szerb
Pravoszlav Egyhaz (ez Iényegében az egyetlen
hivatalos ,szerb” intézmény, amely helyben
maradt) identitadsformalé s az etnicitast polari-
zalé erejét (175-191. p.). Az 6todik fejezet
(203-268. p.) az etnikai csoporton beliili,
vagyis az intraetnikus hatarokat boncolgatja,
ahol részletes képet kapunk az ,6slakos” és
az egykori ,kolonista” szerbek, ill. a szerbek és
a ,szerb ciganyok”, valamint a (koszovoi) szer-
bek és a ,szerbiaiak” kozti hatarokrdl. A legel-
s6 esetben a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag
idejében lezajlodott telepitési hulldm maig
kihatd etnikai kovetkezményeirdl van szo,
amely esetében kiilondsen érdekes a kolcso-
nés idegenkedés mar lassan 100 éve tartd
megléte. A hatodik részben (269-322. p.)
aztan az interetnikus viszonyokrél nyerhetlink
ugyancsak tobb réteghdl allé kimeritd képet.
Ebben az esetben a ,masik” szerepét a helyi
horvatok és az albanok toltik be. A fészdveget
végll egy rovid, de az alapveté megfigyelése-
ket, kOvetkeztetéseket és dilemmakat jol meg-
mutaté 0sszegzés zarja (323-327. p.).
Atematika, ahogyan azt a cim is mutatja, az
etnicitas kérdései koré szervezédik, s ebben a
tekintetben jelentés a hozzajarulasa az etnikai
identitas délkelet-eurdpai variansainak megér-
téséhez, kilonds tekintettel a Jugoszlavia fel-
bomlasat koveté haborik sorozatanak tarsa-
dalmi hatasaira. T6bb helyen, s végiil az 6sszeg-
zésben is elhangzik, hogy a koszovo6i konfliktus
el6tt, alatt és utan az etnikai identitas tarsadal-
mi jelentésége fokozatosan minden mas identi-
tasformat felllirt, ill. magaba épitett - s ezen a
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téren a vallasi 6nazonossag alakult at a leglat-
vanyosabb modon, ugyanis etnikai funkciot vett
fel, mas szavakkal a vallas adta meg az etnikai
identitas keretét, alaphangjat. Zlatanovi¢ emel-
lett szamos ,alternativ’ példat kozol az ettdl
eltérd identifikaciok és mindennapok gyakorla-
tara (I. pl. a szerb szomszéd hazat védd helyi
alban esetét: 135-136. p.). Ez nemcsak a kuta-
t6i problémaérzékenységét dicséri, de egydttal
jol ramutat a dominans és az alternativ tarsa-
dalmi és kulturalis gyakorlatok eltéréseire és
bonyolult mikddési modjaikra.

A koétet nyilvanvaléan valtozasvizsgalat is,
mégpedig egy fegyveres konfliktus utani terile-
ten, igy a haborudk, ill. a kényszermigraciok ta-
nulmanyozasaval foglalkozd kutatok is értékes
adalékokra lelhetnek a konyv lapjain. Az 1999-
es év szamtalan esetben mindsl ceziranak és
alaphivatkozasnak az alanyok narrativaiban, de
a kutatéi értelmezés is vilagosan kiemeli a
haboru kultdraformalé szerepét pl. a hazassag
és a csalad intézményeinek valtozasardl sz6l6
részben (141-151. p.), amely a lassan atalaku-
16 tradicionalis életmintak és az emancipalt tar-
sadalmi nemek kozti konfliktusrél és szinkretiz-
musrél szél, de ilyen fényben van mindvégig
bemutatva a vezértéma, az etnicitas is.

Zlatanovi¢ gyakran idézi beszélgetétarsait,
mivel szandéka szerint minél inkabb szerette
volna megmutatni a hangjukat. Nem pusztan
interjurészletekrdl van szé, ugyanis parbeszé-
deket, vitdkat, egyszoval organikus beszéd-
helyzeteket is lejegyzett (l. pl. anya és fia parbe-
szédét a ,menni vagy maradni” dilemmajarél:
109. p.). Mérsékelten torekedett egyes helyi
dialektol6giai sajatossagok visszaadasara, de
még ezek hianyaban is érezhetd a helyi koszo-
voi szerb tajszélasok ,ize”, ami csak noveli a
kotet szakmai értékét. A szdveget korlatozott
szamu fényképes illusztraciés anyag is kiséri,
amely inkabb csak adaléknak, és nem fontos
magyarazo értékl hozzajarulasnak mindsiil
(jegyzékiket I.: 352. p.).

A kotet anyagkezelése kiegyensulyozottsa-
got mutat, s emellett I1ényegre téré. Ez utobbi
azt jelenti, hogy egyik altéma sem kap a sziiksé-
gesnél hosszabb bemutatast, noha gyakorlati-

lag mindegyik alfejezetnél meg lehetne ezt
tenni. Ez a médszer kdnnyedén védhetd, hiszen
a kényv igy nyer egyfajta elengedhetetlen tartal-
mi integritast, s az olvaséban nagyobb szellemi
er6feszitések nélkil alakul ki az a holisztikus
kép, amelyet Zlatanovi¢ a kutatasai alapjan
meg akar mutatni. Kiemelendé ilyen téren a tel-
jes negyedik fejezet, ahol altémarél altémara
ért meg egyre tdbbet az érdeklédd a helyi kon-
textusrél, a mindennapi tarsadalmi gyakorlatok,
az etnikai, nemzeti és vallasi identitas bonyolult
Osszefonddasarol. Néhany esetben azonban
elkerllhetetlenl felmeril a hianyérzet, mégpe-
dig kulcsfontossagl esetekben, igy példaul a
szerbek tulajdonaban levé telkeket, lakdingatla-
nokat és foldterlleteket érint6 adasvételi gya-
korlatok lokalis eltéréseinél és azonossagainal
(128. p.). Mindezek szimbolikus jelentéségét és
helyi variansaikat mindenképpen tébb empiri-
kus példaval kellett volna illusztralni, noha a
terep adottsagai kozott lehetséges, hogy nem
egy konnyen megragadhaté témardl van sz6,
innen az anyag ,vékonysaga”.

Osszegezve a leirtakat, Sanja Zlatanovié
munkaja lathatdéan alapos etnoldgiai kutatas
eredménye, sokszinlisége és szakmai megala-
pozottsaga mellett kdnnyen olvashaté és értel-
mezheté munka szilard empirikus bazissal.
Biztonsaggal allithatd, hogy a belgradi
Néprajzi Intézet miihelyében az elmdlt évtized-
ben sziletett monografiak kozill ez az egyik
legjelentésebb. Kivanatos lenne, ha a jovében
angolul is napvilagot latna a kotet, illetve leg-
alabb egyes fejezetek magyarra vald lefordita-
sa is indokolt lehet. Amig ez nem térténik meg,
addig az érdekl6d6k a rovid angol nyelvi
Osszefoglalobdl tajékozodhatnak (358-361.
p.), esetleg a szerz6 vilagnyelven megjelent
tanulmanyaiban taldlkozhatnak az ismertetett
témakkal. A kdnyv - dsszhangban a kutatéin-
tézet hosszl évekre visszanylld kiadasi gya-
korlataval - ingyenesen let6lthet6 az intézet
honlapjarél (http://www.etno-institut.co.rs/
cir/monografije/89.php), de emellett rendes
kereskedelmi forgalomban is beszerezheté.

Vatascin Péter



